Subject: Application for a translator job.
Dear Sir / Madam,

I  would like to bring your attention to my curriculum vitae. 

During my work experience and my training I translated literary texts and business letters from English and French. This activity has pointed out an excellent ability to analyse and edit texts,  organizational skills, and an inquisitive mind, eager for new knowledge. I dealt with the tasks entrusted to me accurately and precisely demonstrating an ability to adapt.

I would like to work in the translation field and make the most of my characteristics. I followed the translation course given by Professor Osimo on logos.it.  I translated into Italian  H. James' story An international episode  and into English the website asortofmagic.com.  I am available for any translation test.

Thanking you in advance for the attention given, 
Sincerely
Monica Mazzanti
Monica Mazzanti
	born in Pontedera (Pisa) on 4th June, 1967 
	

	cell phone ( 39) 340/48.41.715  
	

	address: Staffoli (Pisa) via Livornese 1 - 56029   
	

	email: monica.mazzanti @ tiscali.it 
	

	
	


Education
·  2005 Translation Course  logos.it 
·  2002 Degree in Foreign Languages ​​and Literature (English)  at the Faculty of Languages, University of Pisa.  Title of thesis - Writing: cognitive processes and new technologies. Mark: 104/110.
· 1986  High School Diploma at Liceo classico in Pontedera (Pisa).  Mark: 52/60
Languages and computer skills
· Italian mother tongue English  (Advanced level)  French  (Basic level) 
· OS:  Windows, the applications  Word  (Advanced)  Excel  (Basic),  Access  (Basic),  Internet  Explorer  (Advanced)  Outlook  (Basic),  Open Office  (Basic). 
· CAT Tools: Wordfast  (Basic),  Trados  2011/14(basic)

Professional experience
· 2013 translation from Italian into English of the story  Le prede . 
· 2008/2012 part-time job as secretary in an export office, with responsibility for handling correspondence and filling in documents of transport and packing lists . 
· 2011 translation from Italian to English of the  site asortofmagic.com
· 2006 translation from English to Italian of the story  An international episode  . 
· 2002/2009 part-time job as secretary in an import office, with duties of business correspondence translation from Italian to English and from English to Italian. 
Additional information
Knowledge of literature, linguistics, language teaching studies and translation studies.
